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Absract

This article is devoted to the problem of determining the
conditions for the formation of foreign language communicative
competence of students of technical specialties in the process of
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learning a foreign language in higher education institutions
(hereinafter — HEI). The purpose of the article is to characterize
the conditions for the formation of foreign language
communicative competence of students of technical specialties
in the process of learning a foreign language in a HEI and to
reveal the methodological features of ensuring these conditions
in practice. To conduct this study, the following research
methods were used: analysis of psychological, pedagogical and
methodological literature, systematization and generalization of
different views on the formation of foreign language
communicative competence of technical students in the process
of learning a foreign language in a HEI. Results. The article gives
a brief description of the concept of «foreign language
communicative competence», shows the need for the formation
and improvement of foreign language communicative
competence in the process of training students of technical
specialties in the totality of its components. Based on the analysis
of scientific research, which examines different approaches of
foreign and Ukrainian researchers in determining the content and
conditions for the formation of foreign language communicative
competence, the conditions for the formation of foreign language
competence of students of technical specialties were
characterized and methodological features of their provision in
practice were revealed. These conditions are: the continuity of
foreign language training at HEIs, which takes into account the
multi-level structure of professional training at HEIs (bachelor-
master); the professional-practical orientation of foreign language
learning for students of technical specialties within the framework
of cognitive, activity and emotional-value components of
professional training; a combination of competence (target
component), communicative (methodical component) and
personal-oriented (emotional-value component) approaches to the
organization of the process of foreign language training of
students of technical specialties; ensuring the information and
content coordination of the educational discipline «Foreign
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language» with the educational disciplines of general professional
and professional training; the use of group and individual-group
methods of organization of learning, interactive learning methods,
adequate to the activity component of the content of foreign
language learning and emotional and value attitude to the
profession in foreign language classes; the use of strategies for
learning a foreign language in order to determine the individual
trajectory of the student’s educational development, ensuring the
possibility of independently choosing the sequence and depth of
studying the material. Conclusions. The author makes a
conclusion that the implementation of the competency-based
approach is becoming a factor in supporting a single educational,
professional qualification, cultural and value space, a factor in
Ukraine’s integration into the global educational space, which
opens up wide access to the educational space of the world
community for modern Ukrainian students, and makes the
problems of teaching foreign languages at a qualitatively new
level extremely relevant and requiring detailed research.

Key words: competency-based approach, alienated
communicative competence, foreign language, professional
competence, technical specialties.
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Beryn

Croromni Mu 06aymMmo, IO Cy4yacHa OCBITHS IOJIITHKA
aKTUBI3yBaJa MPOLIECH MIKHAPOIHUX KOHTAKTIB, PO3LIUPIOETHCS
MPOCTIp B3a€MOI1, CIIKYBaHHS y cepl HaBYalIbHOI, HAyKOBOI,
TYXOBHOI Ta COLIOKYJABTYPHOI MIiSUIBHOCTI, 10 3abe3mneuye
MOJIMBICTH PI3HOOIYHOTO OOMIHY iH(OpPMAITIETO.

Y  JgoKkymMeHTax, W0 MPEACTABISAIOTh  KOHIICHIIIIO
MoiepHi3alli yKpaiHChbKOI OCBITH, BU3HAYE€HO OCHOBHY METY
npodeciifHOi OCBITH — MIATOTOBKY KBaJli(hiKOBAaHOTO MpaIliBHUKA
BIJIMOBIAHOTO PiBHA Ta MPOo(disto, KOHKYPEHTOCIPOMOXHOTO Ha
PHUHKY Tparii, npodeciiHo KOMIIETEHTHOTO, BiAMOBIIaJIbHOIO Ta
OpIEHTOBAHOTO Y CYMDKHHUX c(epax MisIbHOCTI, 34aTHOTO 10
eeKTHBHOT poOOTH Ha PiBHI CBITOBUX CTAaH/AAPTiB, TOTOBOTO JI0
MOCTIHHOTO OCOOMCTICHOTO 3pOCTaHHS, JO COIIadbHOI Ta
npodeciiftHoi MOOITHHOCTI.

CydacHa oCBiTa OpI€EHTOBaHA Ha MOLIYK ONTHUMAaJIbHUX
[UISIX1B MiATOTOBKU KOMIIETEHTHHX (DaxiBI[iB, 3 HOBUM THIIOM
MUCIIEHHS, SIKIi MaloTh (PyHIaMEHTalbHI 3HaHHS, TOTOB1 10
CaMOCTIMHOTO BHPIIIEHHS COIaJIbHUX Ta MPO(eCiitHUX 3aBIaHb,
SIK1 BOJIOMIIOTEH OXHI€I0 a00 MEKIIbKOMAa 1HO3EMHHUMH MOBAaMH.
3HaHHS 1HO3EMHHUX MOB CTa€ B CYCIUIBCTBI HEOOXITHOIO
YaCTUHOIO 0COOUCTOTO Ta MPOodECiitHOTO KUTTS JTFOIUHH.

Merta crarTi — oxapakTepu3yBaTu yMOBH (pOpMyBaHHS
IHIIIOMOBHOI ~KOMYHIKaTHBHOI ~KOMIIETEHTHOCTI CTYACHTIB
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TEXHIYHUX CIeIIaJTbHOCTEH Y IPOIeCl BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH
y 3BO Ta po3kpuTH METOAUYHI 0COOIMBOCTI 3a0€3MeUeHHS X
YMOB Ha IPAKTHUILI.
Metonu nocainKeHHst

Jl11s mpoBeieHHsT JaHOTO OCIHIIKEeHHS O0YyJI0 3aCTOCOBAHO
B KOMITJIEKCI HACTYITHI METO/M: aHaJ13 MCUXOJIOTO-TIeIaroriqHOl
Ta METOAMYHOI JITEpaTypH, CUCTEMATH3AIlis Ta y3araJlbHEHHS
pi3HMX  mOmIAAiB  momo  (GopMyBaHHS ~ IHIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI ~ KOMIETEHTHOCTI  CTYACHTIB  TEXHIYHHX
creniaJbHOCTeH y mpoleci BUBYEHHs iHO3eMHOT MoBHU Y 3BO.

PesyabTaTn Ta iX 00roBopeHHst

bararoMoBHICTb, MOJTIKYJIBTYPHICTb,
KYJITYPOBIAMOBIIHICTh, aHTPOIOIICHTPUYHICTh MPOTOJIOIICH] SIK
3HAYYIIl NPUHIUIHN CUCTEMHU YKPAiHChKOI HAalllOHAJILHOT OCBITH.

Buxomsium 3 mporo, (QOpMyBaHHIO  iHIIOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI CIpHsE IEPEOCMHUCICHHS
JEeSIKUX MEAaroriyHuX MoJI0XKEHb 3 MOMISAAY OCTaHHIX JOCATHEHb
Teopii Ta MPAKTUKUM HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBHU CTYICHTIB
TeXHIYHUX  CHEIlaJbHOCTEN: BKIIOYEHHS  YKpaiHU [0
BononchKoTr0O Mporiecy, 0CHOBHOIO METOIO SIKOTO € TapMOHI3aIlist
HalllOHAJTBFHUX CUCTEM BHUIIO1 OCBITH, 110 CTIpUs€ (OPMYBaAHHIO
€IMHOTO €BPOIIECHCHKOTO PUHKY BHCOKOKBaJIi(hiKOBaHOI Ipari;
npodimizamis yKpaiHCBKOI OCBITH, IO CHpsSMOBaHa Ha
peamizaiilo  JepXKaBHOTO CTaHAApTy BUIIOI OCBITH 3
ypaxyBaHHsAM mpodino 3BO; BukopucTaHHS y HaBYAIbHOMY
rporueci, mopsij 3 000B’ I3KOBUMHU ITPOrpaMaMu, 110 AUKTYIOTHCS
CTaHJAPTOM OCBITH, (PaKyTbTaTHBHHUX, aBTOPCHKHUX IPOTPaM.

CBO€pIHICTP HHUHIMIHBOTO €Tamy CTaHy YKpaiHCBKOT
OCBITH TOJSTa€ y CTBOPEHHI YMOB IEPEXOAY BITYU3HAHOI
CHUCTEMH OCBITH Ha €BPOIEUCHKI CTaHAApTH. Y 3B S3KY 3 IIUM
HEOOXiTHI PpPO3pOOKM HOBUX TEOPETHYHHMX MIAXOMIB, SKI
aZIeKBaTHO B10Opa)kalOTb BHUMOTH Cy4YacHOi OCBITHBOI
napajurMHy, IUTbOBI Ta 3MICTOBHI aCIEKTH SIKOi (POPMYITIOIOTHCS
B KaTeropisx KOMIIETCHTHICHOTO Ta JISTbHICHOTO I1IXO/IB.
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3a3Ha4MMoO, 10 MUTAHHSAMH MOJIEpHI3allii 3MICTy OCBITH,
3aCHOBAHOI Ha KOMIIETEHTHICHOMY MiIXO/1, 3aMaEThCsl JOCUTH
Oararo naykoBmiB (Palamar, 2018; [lapos, 2019; JleBuenko,
2019; I'mymko, 2021 Tta in). [ligBuimennii iHTEpeC T0CHTITHUKIB
70 TEOPETHKO-METOMOJIOTIYHUX IMHTaHh KOMIIETEHTHICHOTO
TMIIXOAY B OCBITI BUKJIMKaHUM HEOOXITHICTIO BU3HAYEHHS HOTO
pomi Ta Micisg B Hid. [lpaktmuna peamizamis Jep)KaBHUX
CTaHJapTiB BUINOI MpodeciiiHol OCBITH aKkTyalidye came e
ACTICKT.

[Torpeba y BUKOPUCTAHHI KOMIIETEHTHICHOTO IiIXOIY
TaKO)K BUKJIMKAHA YTOYHEHHSIM METHU Ta PE3yJIbTaTy IiJrOTOBKH
CTYJCHTIB TEXHIYHUX CIEIIaJbHOCTEH SK YMOBH IiJIBUIICHHS
SIKOCT1 TIpodeCiHHOr0 HaBYaHHS Ta POPMYBaHHS COLIATBLHOTO
3aMOBJICHHSI Ha BHITYCKHUKa, SKHM Mae€ TIE€BHHMHM CKJaJ
KOMITIETEHI[i}, Y TOMY YHCIIi IHIIOMOBHHX.

BonHouac anani3 Teopii Ta MpakTUKKU HAaBYaHHS IHO3EMHIX
MOB CTYACHTIB HEMOBHHUX CHEI[iaIbHOCTEH BKa3y€ Ha Taki
NpoOMupiyys:

—  CIIOCTEPITAETHCS PO3PUB MIXK CYCHUIBHOK 3HAYUMICTIO
dbopmyBaHHs TpodeciiiHOT KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHBOTO
criermiaigicta Ta HEIOCTaTHhO BHCOKHM pPIBHEM IMiJITOTOBKH
BUITYCKHUKIB BUIIO1 IIKOJIHU 10 MPO(eCciiftHOT AisTTBHOCTI.

— JeKIapyeThCs  BU3HAHHSA  KOMIIETEHTHICHOTO  Ta
TiSUTBHICHOTO ITiIXO/TiB SIK OCHOBHHX Y HaBUYaHHI IHO36MHHX MOB
1 BOAHOYAC OUIBIIICTH MpOrpam, MiJPYYHUKIB Ta HaBUYAJIbHHUX
MOCIOHMKIB OpiI€EHTOBAaHA Ha peai3alliio TPAJAUIIMHOTO TiAX0Ty
Ha OCHOBI 3HaHb, YMiHb Ta HABUYOK 13 ONOPOIO HA Mapagurmy
MOTHBAIlii MpOIECy OMaHyBaHHS, TOMY IHO3eMHa MOBa SK
000B’13KOBHI HaBYAJILHUI MIPEMET Y BHILIH LIKOJII HE peani3ye
MIOBHOIO MipOIO CBiii MOTEHIIIaT PO3BUTKY B aCIeKTi (POpMyBaHHs
Ta BIOCKOHAJICHHS 3arajbHUX KOMIIETCHIIIN CTYICHTIB;

— KOMIIOHEHTH 3MICTY HaBYaHHsS 1HO3eMHUX MOB y 3BO
BH3HAYEHI: JOCBIJ MI3HABAJBHOI IisUIBHOCTI ab00 CHCTEMHI
3HaHHS (KOTHITUBHUM KOMIIOHEHT); IOCB1JT CITIOCOOIB MiSUTBHOCTI
Ta TOCB1J TBOPYOI MisSTBHOCTI (IiSUTbHICHUN KOMIIOHEHT); JOCB1]T
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€MOIIIHO-IIIHHICHOTO ~ BIIHOMICHHS  (€MOIIHHO-I[IHHICHUN
KOMIIOHEHT), alie BUKIIaJadi, K IpaBuiIo, MPUIIISIOTh yBary
BUKIIFOYHO TIEPIIOMY KOMIIOHEHTY.

Bunukae mnapamokcalnbHa CHUTyallis: 11ei, KOHIIEHIIN
HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB 0araro, a e()eKTHBHICTh IHIIOMOBHOL
MIATOTOBKM  3arajioM HEBeJIWKa. Bukiagadi  3MyIlIeHi
BUKOPUCTOBYBATH CBill BIACHUM JOCBIJ Ta TPAAMIIIHI I AXOIN
710 HABYAaHHS 1HO3eMHOI MOBH 0e3 ypaxyBanHs npodito 3BO,
0 3HAYHO 3HWXKYE pPIBEHb I1HIIOMOBHOI  MiJArOTOBKHU
BUITYCKHHUKIB.

@dopmyBaHHS ~ 3arallbHOEBPOIMEHCHKOTO  OCBITHHOTO
MIPOCTOPY MPHUBEJIO TIEAATOTTYHY TPOMAJICHKICTh 0 HEOOX1THOCTI
BHUPIIICHHS Ha3BaHWX BWIIE MNPOTUPIY Ta TEPEXoay o
MIATOTOBKU CTYIAEHTIB TeXHIYHUX crerianbHocTed y 3BO Ha
OCHOBI KOMIIETEHTHICHOTO MIAXOAY, SKHH CIEliaJbHO
HiAKPECITIOE POJIb TOCBiAY Ta YMiHb MPAKTUYHO 3aCTOCOBYBAaTH
3HaHHS, 1110 BU3HAYa€ HOTO MEPCIIEKTUBHICTh y TPOEKTYyBaHHI Ta
peamizanii 0cobucTicCHOrO 3MicTy MpodeciiHOl OCBITH MiJ Yac
BHUBYCHHSI CTYJICHTaMHU 1HO3€MHOI MOBH.

KommerenTHicHHI miaxXig 1 omopa Ha 4YITKYy CHCTEMY
3arajJbHHX Ta CIIEIlaJbHUX KOMIIETEHIIIN TO3BOJISIIOTh HAM YiTKO
BU3HAYWTH, SIKi 3HAHHS Ta BMIHHS MalOTh 3aCBOITH CTYIEHTHU
HEMOBHUX CHEIIaIbHOCTEH, 00 HaBYaTUCS, 100 KOMYyHIKAIlis
Oyna ycHIIIHOW, SKHM PO3BUTOK ocoOucrocti Ta il
CaMOCBIIOMOCTI CHpUATHME HAOyTTIO HOBOTO MOBHOTO Ta
KYJIBTYPHOTO JIOCBIZY, SIKI HOBI YMOBHM HaBUaHHsI CIIPUSATHMYTh
HaWOIIpII  YCIHIIIHOMY JOCSTHEHHIO KOHKPETHUX LIeH
IHIIIOMOBHOI TiTOTOBKHU CTYJICHTIB.

Po3kputTst KarteropiadbHOi CYTHOCTI KOMIETEHINi B
IHIIIOMOBHI# OCBITI BUMarae Bijl HaC 3BE€pHEHHS /10 TPAKTyBaHb
0a30BUX KaTEropiil KOMIETEHTHICHOTO MiIX0y «KOMIIETEHIII»
Ta «KOMIIETEHTHOCTI» IS TOTO, 00 BU3HAYUTH CTATYC 1 MiCIle
IHITOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI B i€papxii
KOMIETEHITIH (haxiBIliB HEMOBHHUX CTEI[1aIbHOCTEH.

162 © Anastasiia Ptushka



Vmosu ¢hopmysanns iHUOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOT KOMREMEHMHOCMI CNYOEHMIE MEeXHIYHUX
cneyianvHocmell y npoyeci gusyuenns inozemnoi mogu y 3BO

B. I'ycak BBakae 3a HEOOXiHE BIAPI3HATH Il CHHOHIMIYHO
BUKOPUCTOBYBaHi MOHATTS: «KoMIeTeHiiss — BiAdyXeHa,
3a37ayeriip 3ajJaHa colialibHa BUMOTa (HOpMa) 0 OCBITHBOI
MiTOTOBKH CTYIEHTA, SKa MOTpiOHA uIsi Horo edeKTUBHOI
MPOAYKTUBHOI isITBHOCTI y TeBHiH cepi. KommereHTHICTD —
SAKICTb OCOOUCTOCTI (CYKYMHICTh SKOCTEH) CTyJEHTa, 110 BXKe
BigOynacs, 1 Mae MiHIMaJbHHHN JOCBIJ JTISUIBHOCTI B 3aJaHiil
coepi» (I'ycak, 2016).

[IpodeciitHa KOMMIETEHTHICT, — 1€  IHTEerpajbHa
XapakTepUCTUKA BUITYCKHUKA, KWW 3JaTHUN Ta TOTOBUM 10
3MiMCHEHHS mpodeciiiHol  TisBHOCTI Ta B3aEMOAIl Y
npodeciiiHoMy cepeloBHIL Ta MOJIKYIBTYPHOMY CITIBTOBApPUCTBI
Ha OCHOBI IIHHICHOTO cTaBjeHHs 10 mpodecii. DopmyBaHHs
npodeciiiHoi KOMITETEHTHOCTI BiI0YBAa€ThCS Y TIPOIIECI BUBYCHHS
HaBYaIbHUX TUCHUILIIH (06a30BuX i BapiaTuBHMX) (PyaHilbka,
2016).

CxitamoBuMu mpodeciitHOi KOMIIETEHTHOCT1 € TpU OJI0KHU
KOMIICTCHITIA:  a) ocgimui  ma  coyianbHO-0COOUCMICHI
Komnemenyii (THOCTHYHA, 1H(pOpMaLiifHa, CaMOOCBITHS,
pedrekcuBHa, MDKKYJIBTYpHA, IICHXOJIOTO-IIEIaroriyHa Ta
MeToau4Ha); 0) 3acanvHonpogeciiini K408l KoMnemeHyii
(KOHCTPYKTUBHO-IUIaHYIOUa abo MIPOCKTYyBaJbHA,
OpraHi3aropchka, KOHTPOJIOKYA; TBOpPYA, KOMYHIKaTHBHO-
IHTEpaKTUBHA); B) 0coOiusi  komnemeHyii  (€KOHOMIYHA,
MJ1aHOBO-(DiHAHCOBA, PEKJIAMHA).

[lix 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOIO KOMIIETEHIIIEIO
pO3yMI€TBhCS BMIHHS  CHIBBIIHOCHTH MOBHI 3aco0u 3
KOHKPETHUMU cepaMu, CUTYyaI[isIMU, YMOBAMHU Ta 3aBIaHHSIMU
CHIIKyBaHHsA. Buxomsun 3 1mbpOro, MOBHHH Marepial
CTIIpUIIMAETHCS K pealtizallis MOBHOTO CITIIKYBaHHS.

3a3HauuMoO, IO OCOONMBY YyBary y CBOiX Mparsix
JOCIIIKEHHIO MTUTaHHS PO KIFOYOB1 KOMIIETEHLT B IHIIIOMOBHIN
ocaiti npuautuian M. ITanacrok (ITamacrok, 2014), I. Canamnienko
(Camamenxko, 2019), I. Yeninem (Yeitnem, 2019), T. BepeTiok
(Beperttok, 2022).
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M. Ilanaciok BBaxae, IO KJIIOYOBI KOMIETEHMIi Ta ix
CKJIa/10Bl MOXKYTh OyTH 00’ €HaHI y TpU Ipynu (JIIHTBICTUYHI,
KOMYHIKAaTHBHI Ta IparMaTuyHi).

Jlo mepuioi rpynu — ninegicmuunoi — HaJIEKaTh OCHOBHI
KOMIIETEHITi1, III0 BU3HAYAIOTh BOJIOJIIHHS YCHOIO Ta MHUCHMOBOIO
1HO3eMHOFO MOBOIO. SIKIII0 MOBHA KOMIIETEHIIiS IPOSIBIISIETHCS SIK
CyMa 3HaHb PO MOBY, YMiHb MPaBUJIBLHOTO PO3Mi3HABAHHS Ta
BKUBAaHHSA MOBHHX €JI€EMEHTIB, TO MOBHa MOXke OyTu
Ipe/CTaBlIeHa K MOBHA MOBEJIHKA BIAMOBIAHO 0 3aBJaHHS
CIIUJIKYBaHHI, MOBHA CHCTEMA Y [Ii1 32 IOTIOMOT 00 BUKOPUCTAHHS
MOBHHX 3ac00iB, 3aKOHOMIPHOCTEH X (YHKI[IOHYBaHHS st
oOy/J0OBU BHCIJIOBJIIOBaHb — BiJl HAWNPOCTILIIOTO BHUPAXKEHHS
MOYYTTIB JI0 TIepeIavi HI0OAHCIB IHTEJIEKTYalIbHO1 Ta IpodeciitHol
iHdopmartii.

Jpyra rpyna — xomyHikamusra — BKIIIoUae npodeciitHo-
KOMYHIKaTUBHY 1 MIXKKYJIBTYpHY KOMITETEHIIii.
[IpodeciitHO-KOMYHIKATHBHA  KOMIICTCHI[iI €  3JaTHICTIO
aJICKBaTHO BUKOPHUCTOBYBAaTH MOBHI 3aCO0HM CTOCOBHO 3aBIaHb
CHIJIKYBaHHS, a TaKOXX IPYHTYETbCS Ha BMIHHSIX OyayBaTu
MOBJICHHEBY TIOBEMIIHKY 3 YpaxyBaHHSAM Npo(eciiHuX cUTyarii
CHIJIKyBaHHS Ta yMiHb 3I1ICHIOBAaTH KOMYHIKaTUBHY 1HIIOMOBHY
JISUTBHICTh B 1H)KEHEPHO-TEXHIUHIN cdepi. MikKylIbTypHa
KoMIieTeHIis (axiBuiB TexHIYHOro mnpodino mnependadae
BOJIO/IIHHS MaiiOyTHIM (paxiBIIEM IEBHOIO CYKYITHICTIO 3HAHB ITPO
KyJIbTYpy 1HO3€MHOI MOBH, III0O BHBYAETHCS, dYepe3 sKi
OTIOCEPEIKOBYETHCS KYJbTypHA B3a€MOiS B HAYKOMICTKIN
TeXHIYHIN raiy3i, a TakKoX YMIiHb JOJaTH MIDKKYJIBTYpPHI
pO30DKHOCTI B TpoIleci  IHIIOMOBHOTO  1HXXEHEPHOTO

CIUJIKYBaHHS.
Tpers rpyma koMmneTeHUit — npaemamuuna —
IpecTaBIeHa iH(pOpMaIifHO-TEXHOJIOTTYHOIO Ta

CaMOOCBITHBOIO KOMIIETEHITISIMU (haxXiBIIB TEXHIYHOTO TIPODLITIO,

SIK1, OyTy4d B3a€MO3aJICKHUMHU, MAIOTh CXOX1 ITUTI.
[HpopMmartiitHO-TEXHOIOTIYHA KOMITETEHITiS IPYHTY€ETHCS Ha

BMIHHSX 3IHCHIOBAaTH TIOIIYK, OTPUMYBaTH MOTPiOHY
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THIIIOMOBHY TIpo(deciitHO 3HaunMYy iH(OpMAIIifo 3 PI3HUX JHKEPE,
MepeKIaaaTH ii 3 O/IHi€T 3HAKOBOI CUCTEMH B 1HIIY, OLIIHIOBATH ii
Ta mepenaBaTu 3MicT 1€l iHdopmarlii aeKBaTHO MOCTaBIICHIH
METI, a TAKOXK MPOITYKTUBHO KOPUCTYyBaTHCs [HTEpHET-pecypcamMu
y nporieci npogeciiiHoi TiAIbHOCTI.

Po3BUTOK  caMOOCBITHROI  KOMHETeHIi  (haxiBIiB
TEXHIYHOTO MPOQLITI0 YACTKOBO 3yMOBJICHO HEBEIIMKHM O00CSITOM
4acy, 110 BIIBOAUTHCS BUBYCHHS 1HO3€MHUX MOB. ToMy 31aTHICTh
MOTIOBHIOBATH 3HAHHS Ta JAOY4YyBaTHCS y MPOIECi caMOCTIHHOT
MOITYKOBOT Ta TBOPUYOi MISUIBHOCTI B TEXHIUHIN Taly3i €
BaYJIMBOIO YMOBOIO O€31€pepPBHOI CAMOOCBITH (axiBIIsl 3 METOIO
BIIOCKOHAJICHHS CBO€ET MPOQeCiitHOl TisITbHOCTI.

OnHiero 3 niied HaBYaHHS CTYACHTIB TEXHIYHHX
CreliaJbHOCTEeH 1HO3eMHOI MOBHM € KOMYHIKaTHBHA, IO
nependavyae BKIIOUEHHS CTy/IeHTa B 00MiH iH(opMalliero (yCHOIO
Ta MMChbMOBOIO) B MEKaX 1HIIOMOBHOTO KOJIEKTUBY, CTBOPEHHS Y
HBOTO TICUXO0(]i310JIOTTYHOTO MEXaHI3My — KOMYHIKaTopa, SIKHi
JI03BOJIMB OU MOMY CIUIKYBaTHCs LI1€:0 MOBOIO y IEBHUX cepax
Ta MOBHHX (popMax, BUCTYIAIOUH B 33JJaHUX KOMYHIKaTHBHHX
ponsix (BUIaX KOMYHIKAaTUBHOI MisUTBHOCTI). [HIMMMU croBamu,
iaerbcst 1mpo  (GopMyBaHHS <y  CTYAEHTIB  TEXHIYHHMX
crerialbHOCTe KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHINi y ramysi
1HO3E€MHOI MOBH.

[Iportec popMyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT
KOMITETEHTHOCTI SIK eJIeMeHTa podeciiiHOT KOMIIETEHTHOCTI Y
CTY[IEHTIB BHIIOI TEXHIYHOI IIKOMM Oyne e(peKTUBHUM 3a
JTOTPUMaHHS HACTYITHUX MEAAroriyHUX YMOB:

— OesmnepepBHICTh 1HIIOMOBHOI TiarotoBku y 3BO, sxa
BpaxoBy€ 0araTopiBHEBY CTPYKTypy MpOoQeciiHOI MATOTOBKH y
3BO (6akanaBp-maricTp);

— npodeciiHO-IpaKTUYHA  CHOPSIMOBAHICTh  HABUYAHHS
1HO3eMHOT MOBH CTYJICHTIB TEXHIYHHX CIEIIaTbHOCTEH B paMKax
KOTHITUBHOTO,  JISUIbHICHOIO Ta  €MOLIHHO-I[IHHICHOIO
KOMIIOHEHTIB npodeciiHoi MiAroTOBKH;
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— TIO€HAHHS KOMIIETEHTHICHOTO (I[iJThOBAa CKJIAJ0BA),
KOMYHIKaTUBHOTO (METOIMYHA CKJIaJ0Ba) Ta OCOOUCTICHO-
OpIEHTOBAHOTO (eMOLIHHO-IIIHHICHA CKJIa/J0Ba) MiAXOIIB 10
oprasizaiii TpoIecy IHIIOMOBHOI TIATOTOBKU CTY/ICHTIB
TEXHIYHUX CIIEI1aILHOCTEN;

— 3abe3nedeHHs] 1HPOPMAIIITHO-3MICTOBHOTO Y3TO/KCHHS
HABYAJIBHOI AMCUMILUIIHU «]HO3eMHa MOBa» 3 HaBYAJIbHUMU
IUCUMIUIIHAMU  3arajbHonpodeciiinoi Ta  mpodeciiiHol
MATOTOBKH;

— BHUKOPUCTaHHS HAa HABYAJIHUX 3aHSATTAX 3 IHO3€MHOI MOBHU
IpyNoOBUX Ta 1HAMBIAYaJbHO-TPYHOBUX CIIOCOOIB opraHizarii
HABYAHHSA, IHTEPAKTHUBHHX METOMIB HaBYaHHS, aJeKBAaTHUX
TisUTbHICHOMY KOMITOHEHTY 3MICTY HaBYaHHS IHO3€MHOT MOBH Ta
€MOLIIHO-I[IHHICHOTO CTaBJIEHHS JI0 Ipodecii;

— BHUKOPHUCTaHHS CTpaTerii BUBYEHHS 1HO3€MHOI MOBHU 3
METOI0 BH3HAUEHHS 1HAMBIAYaJIbHOI TPAEKTOPil HaBYAIBHOIO
PO3BUTKY CTyACHTA, 3a0€3MeYeHHsT MOKJIUBOCTI CAMOCTIHHOTO
BUOOpPY IOCIIZIOBHOCTI Ta INMOMHU BHUBYEHHS MaTepiaiy:

KOTHITUBHI CTparerii — mnpuiloMd OOpOOKM Ta 3aCBOEHHS
HABYAJILHOTO MaTepially B XOJi ayIUTOPHHUX 3aHATbH; COIIIO-
adexkTUBHI cTparerii — KOMYHIKalis 3 HOCISIMHM MOBH, 3

OJTHOKYPCHHMKaMH, 3 BUKJIaJlaueM, CIiJIbHA (TPYyIOoBa) HaBYaIbHA
TISUTBHICTD TIPM  BUBYEHHI 1HO3EMHOI MOBH, BHUPOOJICHHS
MMO3UTUBHOTO €MOI[IHHOTO (DOHY HaBYaHHS; METAaKOTHITHUBHI
cTpaTerii — CIpsIMOBaHI Ha BCTAHOBJICHHS IUJIEH HaBYaHHS,
Oprafi3amil0o HaBYaJbHOTO TIPOIECY, CaMOIEPEBIPKy Ta
CaMOKOHTPOJIb.

MexaHi3M 3aCBOEHHS CTYAEHTaMH 3MICTy HaBYaJIbHOI
mucuurling «lHozeMHa MoBa» Ta (OpMyBaHHS y CTYICHTIB
IHIITOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMITIETEHTHOCTI (SIK IPUHIIUTIOBOT
CKJIaZioBoi TpodeciiiHOl KOMIETEHTHOCTI) TMOJAralTh Yy
MMOCTYIIOBOMY PO3TOPTaHHI HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH BiJ
3arallbHOTO  PO3BUTKY  CTYACHTIB  (3aCBO€HHS  0a30BHX
KOMIETEHI1}) 710 peasizarii uijieit npogeciitHoi miAroTOBKH.
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KoHcTpyroBaHHsT HaBYaJbHOTO MaTepiany mependadae
audepennianio (aganrtamis nporpamu 3 iHO3eMHOI MOBHU J0
KOXHOI CHeIialbHOCTI Ta pIBHA MIATOTOBKM — OakamaBp,
Maricrp).

HamoBHeHHs 3MicTy HaB4aIbHOI TUCIUIUTIHU «[HO3eMHa
MOBa» BU3HAYA€THCA BIJIMOBIAHO 10 6a30BUX (00OB’A3KOBUX) Ta
BapiaruBHUX (TTpodieHuX) quctuiniid 3BO 1 103BodIs€ CTYIEHTY
OTpUMATH TOTIUONIeH] 3HAHHS, HABUYKHU Ta KOMIIETEHIT IS
ycmimHoi mpodeciifHoi TiIbHOCTI, ISl MPOJOBKEHHS OCBITH Ta
CaMOOCBITH, 32 YMOBH JTOTPUMAaHHsS HaBYaHHs (HAIIOBHEHHS
3MiCTy), 3a JOTPUMAaHHS CYyHiApSAAHOCTI  (OpPMOBaHHUX
3aralibHOKYJIBTYPHUX Ta MPOdeCiitHUX KOMIETEHITIH.

TemaTnyHa CTpPyKTypa 3MICTy HaBUaHHS Ma€ OyTH
y3ro/pkeHa 31 crenudikor mpodeciiHOoi MiArOTOBKH, sKa
BpPaxoBy€ OCOOIMBOCTI MPOIIECY HaBUYaHHS 1HO3€MHOI MOBH Ha
TeXHIYHUX CHEIIabHOCTSAX: CHCTEMHI JIHTBICTMUYHI 3HAHHSA
bopMyIOTh CTpUXKEHb TPO(dECciiHO CIPSIMOBAHOTO HABYaHHS
1HO3eMHOI MOBH; JIOCBiJl METOJIB iHIIOMOBHOTO CIIIKyBaHHS
HapPOIIYETHCS Yepe3 OPIEHTAIlII0 BUKIIAAHHSA 13 3aCTOCYBaHHSIM
MpPakTUYHUX Ta IHTEPAKTUBHUX METOAIB, IO CIPUSIOTH
(hopMyBaHHIO TO3UTUBHOTO €MOIIIMHO-ITIHHICHOTO CTaBJICHHS 10
npodecii.

I[Ipu  QopmyBaHHI  IHIIOMOBHOI  KOMYHIKaTMBHOIi
KOMIIETEHTHOCTI ~ [M03aMOBHOTO  OTOYCHHS  HEJAOCTATHHO
BHKOPUCTOBYBAaTH Ha 3aHATTIX YMOBHO-KOMYHIKATHBHI a0o0
KOMYHIKaTHBHI BIIpaBH, 1110 JO3BOJISIOTH BUPIIITYBaTH BiIOBIIHI
3aBlaHHs. BaXMBO HaJaTHu CTYIEHTaM MOKJIUBICTH MUCIIHTH,
BUpIITyBaTH Oyab-sKi MpoOIeMHU, MIpKYBaTH HaJ HUISIXaMU iX
BUPIIICHHS 3 TUM, 100 BOHM aKI[EHTYBaJIM YBary Ha 3MiCTi CBOTO
BHCJIOBIIIOBAaHHA, 100 y LEeHTpi yBaru Oyna aymka, a MoBa
BUCTymana 0 y cBoill mpsmiit ¢ynkuii — dopmyBaHHI Ta
(bopMyIIOBaHHI IIUX AYMOK.

TpanumiiiHo HaBYaHHsS 1HO3EMHOI MOBHM Ha TEXHIYHUX
CIeIiaTbHOCTAX OyJIO OpIEHTOBaHE HAa YMTAHHsI, PO3yMiHHS Ta
MepeKIIaj TeKCTIB 3a CIEIiabHICTIO, 8 TAKOYK BUBYEHHS MPOoOIIeM
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CUHTAKCHCy HAyKOBOTO CTHJIIO. B paHuii yac merta Kypcy
1HO3eMHOi MOBU Ha TEXHIYHUX CIELIaNbHOCTIX Nependadae
(dbopMyBaHHS MOBHO{, MOBJIEHHEBOI, HaBUAJIbHO-I13HABAJIBHOT,
KOMITEHCAaTOPHOI, COIIIOKYJIBTYpHOI KOMMETEHIH Yy CKiasui
IHIIIOMOBHO1T KOMYHIKaTUBHOT KOMIIETEHTHOCTI 1] YaC HaBYaHHS
BCIX BHJIB MOBHOI MISUIBHOCTI (YMTaHHS, MOBJICHHS, JIHCT,
ayJliFOBaHH).

VY mpomeci BUBYEHHsS IUCHHUILUTIHU «IHO3eMHa MOBa»
MOXIIUBUH PO3BUTOK OCOOMCTOCTI 3 BHCOKUM PiBHEM 3arajibHOT
Ta iH(GOpMAIifHOI KYIBTYpH, IO BITBHO OPIEHTYETHCSA Y
CBITOBOMY 1H()OpMaIiifHOMY POCTOPI.

VY MaiiOyTHIX (haxiBLiB TEXHIYHOTO MPOdiI0 HEOOX1THO
(hopMyBaTH KOMYHIKaTHBHI 3110HOCTI Ta MOTPeOy Yy MapTHEPCHKIi
CIIBIIpalli, TMPAarHeHHS O BCTAHOBJEHHS Ta MIATPUMKH
MPOAYKTUBHUX Ta €(EKTUBHUX B3a€EMUH. 3aBASKU BOJOAIHHIO
1HO3EMHOIO MOBOIO BiH 3MOJKE 32 JIOIIOMOTOO TIIO0ATBbHOT MEepExKi
[HTEepHeT OnepaTUBHO 3HAHOMHUTHUCH 13 HOBITHIMU JOCATHEHHIMU
y cBoill mpodeciitHiii ramysi. Kpim Toro, KoHTakTu (axiBIliB
TeXHIYHOro mpodilto 3 KoJeramu BiIOYyBalOThCS Yy pI3HUX
(hopmax AiT0OBOTO CITIJIKYBaHHS.

[Ho3emMHa MOBa cTa€ 1HCTPYMEHTOM MpodeciiftHOro
CHIJIKYBaHHS, MIJBUIIYETHCS MOTHBAILlSl BUBYCHHS 1HO3EMHOT
MoBH. [HIIIOMOBHA MiIToTOBKAa Y 3BO € Ba)KIIMBOKO CKIIAJ0BOIO
npodeciifHoi MATOTOBKH, € OararopiBHEBMM IPOLIECOM Y
KOHTEKCTI 6e3nepepBHOT OCBITH, OynyeTbcst Ha
MDKIUCHUIITIHAPHIA OCHOBI Ta mependadae QopmyBaHHS
BCEeOIYHO PO3BUHEHOT IHTEIEKTYaIbHOI 0COOMCTOCTI, IO BOJIOIIE
BHCOKOIO 3arajibHOIO Ta MPOQECIHHOI0 KYIBTYPOIO.

30BHIIIHI MOTHBM B  IHIIOMOBHIA  HIATOTOBI
MaJIOTICPCIICKTUBHI: 30BHINIHE [JI1 HABYAJIBHOI iSTTBHOCTI
IparHeHHs mpuadaTv JUIUIOM, Majio TOB’s3aHE 31 3MiCTOM
HABYAJIbHOI JISJIBHOCTI, 110 Be/e A0 (OPMAIBbHOTO 3aCBOEHHS
3HaHb, MOIIYKY «OOXITHUX» IIJIAXIB y CKJIAJaHHS ICIIUTIB Ta
3aJIKIB.

168 © Anastasiia Ptushka



Vmosu ¢hopmysanns iHUOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOT KOMREMEHMHOCMI CNYOEHMIE MEeXHIYHUX
cneyianvHocmell y npoyeci gusyuenns inozemnoi mogu y 3BO

Haitbinpm mpoayKTHBHI BHYTPIIIHI MOTHBH, OCKIJIbKH
BOHM IPYHTYIOThCS Ha iHTepeci. [HTepec y nmomryky ta HaOyTTi
3HaHb, pO3IMIMpeHH] iH(opManiiHoi chepu (kBamidikauiiiHa,
METOJUYHA, HaBYAIHLHO-TI3HABAIbHA, COI[iaThbHA KOMITCTEHIIIT).
[HTepec y cniikyBaHHI, y TOMY YHCI Y MIKKYJIBTYpHOMY (MOBHa,
MOBJICHHEBA, KOMIIEHCATOPHA Ta COIIOKYJIBTYpHA KOMITETEHIIIT).
I1i iHTepecu TIpPYHTYIOTbCSI Ha YOMYChb BaXKJIMBOMY Ta
HEOOX1THOMY: MparHeHHs 10 HaOyTTs 3HAHb, JOMUTIUBICTE;
Oa)kaHHs CTaTy MOBHOLIIHHUM (haxiBiieM, oraHyBaTH npodeciiiHi
3HAHHS T4 OCOOMCTICHI BIIACTHUBOCTI. 3aBJaHHS BHUKJIajada —
pPO3BHBATH BHYTPIIIHI CTUMYIHU JUIsi MOTHBAI] Mi3HABAIHHOL
JUSITTEHOCTI CTY/ICHTIB.

Ha nymky I'enepansnoro cexkperaps KOHECKO ®penepiko
Caparoca Maiiopa, «He MOXKHa JIOIyCTUTH, 1100 YHIBEPCUTETH
HABUMJIUCS aJalTYyBaTUCS 10 MOTOYHHUX OOCTaBUH OLIBIIOIO
MipOI0, HI)K BUKOHYBATH BJIACTUBY M (DYHKIIIFO POTHO3YBAaHHS
y miAroToBmi (axiBiliB. YHIBEPCUTETH — 3aCi0 JIJIsl YTBEPKCHHS
npiopUTETIB HE pUHKY, a joauHnm» (Dopym «EBponeiichka
mporpama 3miH y Builiii ocsiti XX ct.», [lanepmo, 24-27 BepecHs
1997).

HapuanbHa qucnumuiina «IHo3eMHa MOBay, BINOB1a04N
uiit pexomennanii @. C. Maiiopa, 6epe Ha cebe posb CIOTYYHOT
JAaHKM Ha IUJIAXy 3aCBOEHHA OCHOBHOIO 3MICTy OCBITH,
3a0e3rnedye  3aCBOEHHS  3HaHb, YMiHb Ta  HaBHYOK
MDKIUCHUIIIIIHAPHOTO XapaKTepy, CIPUs€E 3aCBOEHHIO J10CBIAY
Croco0iB JIsUTBHOCTI, PO3BHBAE 1HTEJIEKTHY eMOIiHy cdepy
0COOUCTOCTI.

Ilepexin 10 KOMIIETEHTHICHOTO MiJXOAY, 3alpOBaKEHHS
OaraTopiBHEBUX IMpOrpaM BHIIOI MpodeciiiHOi OCBITH Jal0Th
3MOTY BIJIMOBHTHCS BiJl TpPaauIiiHOI KOTHITUBHOI MOJemi
HABYaHHSA, KOJIU B CTYIEHTIB (DOPMYETHCS Ta pPO3BUBAETHCS
MEPEBAYKHO FOTOBHICTH J10 PEIPOLYKTUBHOI TISIILHOCTI.

Buxonsuu 3 CyTHOCTI TEpMiHY «KOMIIETEHTHICTBY JIFOMHA
MOJKE€ CTAaTH KOMIIETEHTHOIO JIMIIE Micis HAaOyTTs aJeKBaTHUX
3HaHb Ta MpakTUYHOro JocBimy. Ilepexin 10 BUKOpHUCTaHHS
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MOHATTS «KOMIIETEHTHICTh» TMpH oOmHuci OakaHoro o0Opa3y
(axiBis 3 BUIIOK OCBITOI B OCBITHBOMY CTaHAAPTI TPETHOTO
MOKOJIIHHS 3a0e31euye MHUpIIE MoJIe AiIBHOCTI (axiBIs.

VYemimuicte  mpodeciiiHoi  iHIIOMOBHOT ~ KOMYHiKaIlii
0e3rmocepeIHbO BIUTUBAE HA PE3YNIbTaTH TEXHIYHOI Tay3i mpaili,
a mpodeciifHa iHIOMOBHA KOMYHIKaTHBHA KOMITETSHITisT (PaxiBIlst
TEXHIYHOTO TPOUII0 cTae OUIBII 3HAYYIIUM 1 BaroMUM
KOMITOHEHTOM Mpo¢eCiiHOI KOMIIETEHTHOCTI B IIIOMY. Sk
HACJIIJIOK, 3pOCTA0Th BUMOTH 11010 PIBHS BOJIOIHHS 1HO36MHOIO
MOBOIO (paxiBIIMU TEXHIYHOTO TTPOQiTFO.

[IpakTuka podoTu nMokasye, 1o ¢popmMyBaHHS IpodeciiiHoT
KOMIIETEHTHOCTI y TPOIIeCi iIHIIOMOBHOT MiJITOTOBKU CTY/IEHTIB
TEeXHIYHUX CHEIiaThbHOCTEH NaCTh MO3UTUBHUN PE3yIIbTAT, SIKIIO
Oy1yTh JOTpUMaHi TaKi yMOBH:

—  BUSIBJICHO Ta OXapaKTePU30BAHO MOXKIMBOCTI (hopMyBaHHS
npodeciifiHOi  KOMIETEHTHOCTI Ha OCHOBI  IHIIIOMOBHOI
MIITOTOBKU CTYACHTIB TEXHIYHHUX CIEIIaIbHOCTEH;

— BpaxOBaHO CyYacHi MiJAXOJIU, MEXaHI3MH, TCHACHIIT Ta
HaIpsIMA MOBHOI1 IJITOTOBKHM y BUIIIIH npodeciitHii IKoi;

— 3a0e3mnedyeHo  3MICTOBHO-iH(opMaIliiiHe  y3TOKECHHS
HaBYaIbHOI MUCHUIIIIHU «]HO3eMHa MOBa» 13 HaBYaJIbHUMU
JUCHUTITIHAMU 0a30BOTO Ta BapiaTUBHOTO OJOKY MiArOTOBKHU
BUIYCKHUKIB TEXHIYHHUX CIIELIaIbHOCTEH;

— KOOPJIWHOBAHO CKJIaJl 3MICTY HABYaHHS 1HO3E€MHOI MOBH, a
came: cucTeMa JIHTBICTHYHUX 3HAHb (KOTHITUBHUN KOMITOHEHT),
MEeBHI CMOCOOM MisNIBHOCTI Ta JOCBiA TBOPYOi MiSTTBHOCTI
(MiATBHICHUNA  KOMIIOHEHT), JOCBiJ €MOI[IHHO-IIIHHICHOTO
cTaBJIeHHs 710 npodecii (eMOIIHHO-I[IHHICHIH KOMIIOHEHT);

— BH3HAUYEHO OCOOIMBOCTI HAaBYaHHS 1HO3EMHHMX MOB Ha
TEXHIYHMX CIEIIaJIbHOCTAX, SKIi CTaHyThb OOIPYHTYBaHHSM
BUOOPY (hopM, criocobiB, METOIB Ta 3ac00iB HABYAHHS 1IHO3EMHOT
MOBH.

BucHoBok
VY3aranbHIOIOUH, CITiJ 3a3HAUUTH HACTYIMHE: peanisallis
KOMITETEHTHICHOTO MiIX0/ly CTA€ YAHHUKOM MIATPUMKHU €TUHOTO
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OCBITHBOTO, TpodeciiHO-KBaMi(iKaIlIHHOTO 1 KYyJBTypHO-
IIHHICHOTO MPOCTOPY, YAHHUKOM 1HTeTpallli YKpaiHu y CBITOBHI
OCBITHIM MpOCTIp, IO BIAKPUBAE CYYACHUM YKPAiHCHKUM
CTYyICHTaM HMIMPOKHIA TOCTYII 10 OCBITHBHOTO MPOCTOPY CBITOBOT
CHUIBHOTH, pOOUTH MPOOJIEMHU HABYaHHS IHO3EMHUM MOBaM Ha
AKICHO HOBOMY DpIBHI HaJ3BHYalfHO AaKTyaJbHUMH, SKi
noTpeOyIOTh 1€TaJIbHOTO J0CIIIKEHHS.
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Hrymka A.C.

YmoBH (popMyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMYHiKATHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI CTYIeHTiB TeXHIYHUX cHeniaJbHOCTel y npoueci
BUBYEHHsI iHO3eMHOiI MoBH Yy 3BO

AHoTanis

Hana craTtd mpuUcBsueHa NpoOieMi BHU3HAYCHHS YMOB
(hopMyBaHHS iHIITOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI CTY/ICHTIB
TeXHIYHHUX CHeIiaThbHOCTEH y Mpolieci BUBUEHHS iHO3€MHOT MOBH y
3BO. V¥ crarTi 1aHa KOPOTKa XapaKTEPHUCTHUKA TTOHATTS «IHIIOMOBHA
KOMYHIKaTUBHa  KOMIIETEHTHICTBH»,  IIOKa3aHO  HEOOXiTHICTh
(opMyBaHHST Ta BIOCKOHAJICHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTMBHOT
KOMIIETEHTHOCTI Yy TIpolleCi HaBYaHHS CTYAEHTIB TEXHIYHHUX
crieriaJpbHOCTeH y cykymHoOcCTi i1 ckmamoBux. Ha ocHOBiI aHamizy
HayKOBUX JIOCIIJKEHb, B SKHX pO3MISAAIOTHCS PIi3HI MiIX0In
3apyOi’KHUX Ta YKPaiHCHKUX JOCIITHUKIB IIO/I0 BU3HAYEHHS 3MICTY Ta
yMOB (OpMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI,
OyJ10  0XapakTepu30BaHO YMOBH  (OPMYBaHHS  IHIIOMOBHOI
KOMIIETEHTHOCTI CTYAEHTIB TEXHIYHHUX CHELIaJbHOCTEH Ta PO3KPUTO
METOJMYHI 0COONMBOCTI iX 3a0e3nmeueHHs Ha TPaKTUIll. Takumu
yMOBaMH €: Oe3mepepBHICTh iHIIOMOBHOI miaroroBku y 3BO, sika
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Vmosu ¢hopmysanns iHUOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOT KOMREMEHMHOCMI CNYOEHMIE MEeXHIYHUX
cneyianvHocmell y npoyeci gusyuenns inozemnoi mogu y 3BO

BpaxoBye 0araTopiBHEBY CTPYKTypy npodeciiinoi miarorosku y 3BO
(baxamaBp-maricTp); npodeciiHO-paKTUYHA CIPSIMOBaHICTh
HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH CTYACHTIB TEXHIYHUX CIICHiaIbHOCTEH B
paMKax KOTHITMBHOTO, JiSUTBHICHOTO Ta eMOI[IHHO-I[IHHICHOTO
KOMITOHEHTIB TIPOQECiiHOT MiATOTOBKH; TIOETHAHHS KOMITETEHTHICHOTO
(impoBa CKIlaoBa), KOMYHIKaTHBHOTO (METOAMYHA CKJIaJ0Ba) Ta
0COOHMCTICHO-OPiEHTOBAHOTO (EMOIIIHO-IIIHHICHA CKIIAJ0Ba) IMiIXOIIB
JI0 OpraHi3ariii mpoIecy iHIIIOMOBHOT MiATOTOBKY CTYACHTIB TEXHIYHIX
cIeliaabHOCTEN; 3a0e3IeYeHHA iH(OopMaIiitHO-3MiCTOBHOTO
Y3rO/DKCHHS ~ HABUaJbHOI JuUCHUIUTIHM  «[HO3eMHa MoBa» 3
HaBYALHUMH JUCIHILTIHAME 3araibHONpodeciiHoi Ta nmpodeciitHoi
MiJITOTOBKH; BUKOPUCTAHHS HA HABYAJIBHHUX 3aHATTSAX 3 1HO3EMHOI
MOBH TPYIOBHUX Ta iHAWBIAYaTbHO-TPYIIOBUX CIOCOOIB OpraHi3artii
HABYAHHS, I1HTCPAKTHUBHUX METOMIB  HABYAHHS, AaJICKBATHUX
TiSTPHICHOMY KOMITOHEHTY 3MICTy HABYaHHS 1HO3E€MHOI MOBH Ta
EMOIIIITHO-IIIHHICHOTO CTaBJeHHS J0 Tmpodecii; BHKOPUCTaAHHS
CTpaTerii BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH 3 METOK BH3HAUCHHS
IHAMBIIyalbHOT TPaEKTOpii HABYAIBHOTO PO3BHTKY CTY/ICHTA,
3a0e3MmedeHHs] MOKIMBOCTI CAMOCTIITHOTO BHOOPY ITOCHITIOBHOCTI Ta
TMOWHYU BUBUSHHS MaTepiaiy.

KJirouoBi cjoBa: KOMIIETEHTHICHHHM IMAX1J, 1HIIOMOBaHa
KOMYHIKaTHBHa KOMIIETEHTHICTh, 1HO3€MHa MOBa, mpodeciiiHa
KOMIIETEHTHICTh, TEXHIYHI CIELIaIbHOCTI.
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